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簡介
恭喜您購買 RATIO® 潛水電腦錶。
RATIO® 的高品質產品保證您在潛水時能夠擁有舒適、愉悅與安全的
感受。

您所購買的 RATIO® 潛水電腦錶是極為現代化的手錶，有著適合休閒
型與技術型潛水的全面性軟體。

為提升機動性與安全性，iDive Easy RATIO 潛水電腦錶包含支援氮氧
混和氣潛水的減壓運算模型、完整全面的運算模型結合減壓且其處理
器能及時運算實際的潛水資訊。

欲查看手冊的最新資訊，請上 www.ratio-computers.com。
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注意事項

一般說明
此使用者手冊包含數種危險說明，請務必仔細閱讀。
• 使用 RATIO® 潛水電腦錶前務必閱讀此使用者手冊。錯誤的使用

此潛水電腦錶或是其配件將使保固失效且可能對潛水電腦錶及配
件造成永久的損害。

• 此潛水電腦錶不可替代正規水肺潛水訓練，且只供已接受過適當
訓練的潛水員使用。

• RATIO® 潛水電腦錶是潛水的輔助器具，因此務必隨時準備適當的
表單以便發生故障時能夠發揮其減壓速率。

• 潛水附帶著減壓症、氧中毒等其他固有風險，即使已經細讀此手
冊也無法確保您能遠離這些潛在危險。任何無法了解或是熟悉且
接受這些風險的人切勿帶著 iDive 潛水電腦錶潛水。

• 潛水有著無法完全排除掉的風險。即使潛水員小心翼翼且完全遵
照潛水計劃表或是潛水電腦錶的指示行事，沒有任何一樣程序、
潛水電腦錶或潛水計劃表得以完全免除減壓症或中樞神經氧中毒
等的可能性。

• 每個人的生理狀況隨時都在變化，而潛水電腦錶並無法預期個人
生理的變化，因此，潛水員應盡量在電腦錶所指示的範圍內謹慎
小心地從事活動，以降低減壓症與中樞神經系統氧中毒的風險。

• 潛水電腦錶並不能取代減壓表的訓練，因此潛水時務必隨時攜帶
備用的錶組與深度計。

• 潛水時禁止與他人共用一組潛水電腦錶。每個潛水員務必攜帶提
供他們各自專屬資訊的配備。

• 禁止使用無法提供該潛水員前次潛水紀錄的潛水電腦錶，因其計
算未能將未知訊息納入考量。

• 個人安全要素：仔細閱讀如何使用與選擇適當標準的詳細指示。
隨著數值的提升，0-3 的尺度量表提供更高階的防護。
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危險警告
• 此潛水電腦錶非供專業型使用；此潛水電腦錶僅供運動型使用。
• 無法接受以上敘述者可能使潛水員增加其陷入減壓症 (DCI) 的風

險。因此我們不建議將此潛水電腦錶作為商業或是專業型潛水使
用。

• 潛水前，務必檢查電量。電量位於 30% 或是更低時，切勿進行潛
水，以免無法顯示出故障處或是方便閱讀。

• 檢查各項設定以達到期望值。
• 請記住我們的身體每天都在變化，而潛水電腦錶無法完全預期各

種變化。
• 務必避免所有與減壓症有關的行為，例如快速上升、溜溜球潛水、

減壓停留義務、潛水時的水面間隔時間太接近等其他不合常理與
訓練的行為。

• 然而，沒有經過特殊訓練與充分的準備，則不應該使用此器材。
未能遵守基本潛水規則將使潛水員深陷危及生命的情況。我們建
議在安全範圍內潛水以降低與減壓症相關的疾病。

• 我們不建議潛水超過 40 米或是氣瓶含氧量最大值為 1.4 BAR 氧分
壓。氧氣累積量越高就越容易使潛水員陷入危急生命的情況。

• 我們不建議以強制安全停留潛水。
• 遵守潛水錶針對快速上升給予的指示；過快的上升速率將使潛水

員陷入危急生命的情況。
• 潛水電腦錶會計算上升的總時長，但可能會因各種因素，潛水時

電腦錶將不斷重新計算而使實際上升時間比顯示的時間還長。試
著以正確的速度上升並查看螢幕所顯示的深度停留，這將幫助你
的持續時間。

• 無飛行時間：如果螢幕仍顯示「無飛行時間」，禁止搭乘飛機。
記得估算最後一次潛水的時間並將 DAN( 潛水員警示網 ) 的建議
納入考量。

• 即使有遵循所有設定的間隔時間，我們仍無法排除潛水後飛行時
的減壓病症發生的風險。
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高氧潛水
• 本電腦錶氧濃度百分比的輸入值僅接受整數。切勿自行將小數點

進位！舉例來說，32.8% 的氧氣只需輸入 32%。擅自進位將導致
氮氣百分比遭到低估，影響減壓的計算。

• 檢查氧分壓設定，絕不可超過 1.4 BAR 的深度範圍。
• 如未能以可靠度高的設配確認氣瓶的內容物，則不應使用該氣瓶

從事潛水。檢查電腦錶上的氣瓶數值並查看是否吻合氣瓶的內容
物。

• 高氧潛水需要接受正規的訓練，若未接受應有的訓練，則不可從
事潛水。超過最大值氧分壓、建議事項快速攀升至最低標準且中
樞神經系統到達建議的底線時，我們建議減少氧氣的接觸。

潛水前
• 唯有在仔細閱讀本手冊並確實了解有關此潛水電腦錶的操作方式

的前提下，你才可使用此潛水電腦錶。若有任何疑惑及問題，請
在從事潛水前聯繫廠商。

• 請務必了解，每位潛水員都該為自身安全負責。
• 相比一般普通的潛水，從事混和氣潛水將涵蓋其他不同的風險。

你務必接受正規的訓練，了解與避免不易立即察覺的風險；這些
風險包含重傷與死亡。

潛水電腦錶限制
• 潛水電腦錶將顯示最新的潛水安全指引，但請記住這些都只是僅

供參考的基礎理論，只能降低而無法完全排除減壓症的風險。

保養與維護
• 請保持你的潛水電腦錶清潔與乾燥。勿讓潛水電腦錶接觸化學物

品，包含酒精。可使用清水來溶解鹽晶。讓潛水電腦錶自然風乾；
切勿使用熱氣或冷氣強使其乾燥。

• 勿讓潛水電腦錶接觸太陽直射或是高於 50℃的高溫。讓潛水電腦
錶處於涼爽乾燥的地方 (5℃ - 25℃ )。

• 不要試圖自行打開、調整或修理電腦錶。請務必透過授權之經銷
商聯繫製造商。

• 請勿將電腦錶置於高壓空間。
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• 此電腦錶的精準度為 +/-2%。根據歐洲檢驗標準，此電腦錶定期
控制其深度與時間的計量裝置。歐洲檢驗標準縮規定的精準度為
+/-3.5%。

• 若端蓋經非原廠服務中心移除拆開，保固條款將自動失效。
• 此潛水錶電腦雖可在鹹水區使用，但潛水後務必以清水清洗，且

不可使其接觸太陽直射或利用熱源使之乾燥。
• 查看潛水錶內部是否有水氣形成的跡象。

注意：不論何種原因，請勿自行拆解電腦錶；若有任何問題，
請透過您購買本產品的零售商聯繫本公司。

規格

此電腦錶為 316L 不鏽鋼、藍寶石玻璃設計，有著高度耐衝擊與防磨
損特性。

螢幕顯示屏為可視率 100% 的 LCD 顯示屏。

我們致力於此電腦錶的導航系統發展，讓潛水員得以簡便的存取設定。

• 證明：此電腦錶硬體設備皆取得 CE 與 EN13319 認證。
• 保證感應精準度：130 米。
• 最大作業深度：220 米。
• 測量絕對氣壓的精準度

最小值 最大值
p= 0 .. 5bar -20 +20 mbar 毫巴
p= 0 .. 10bar -40 +20 mbar 毫巴
p= 0 .. 14bar -100 +20 mbar 毫巴

• 溫度測量最大誤差值：-2 / +6℃
• 運算法：此電腦錶採用 Buelhmann 的 ZHL-16B 潛水模式運算法，

並提供四種保守階段的選擇。

0 高壓差 (Gradient Factor High) 93 – 低壓差 (Gradient Factor Low) 93
1 高壓差 (Gradient Factor High) 91 – 低壓差 (Gradient Factor Low) 91
2 高壓差 (Gradient Factor High) 89 – 低壓差 (Gradient Factor Low) 89
3 高壓差 (Gradient Factor High) 75 – 低壓差 (Gradient Factor Low) 73
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• ASM：適應反曲模型 (Adaptive Sigmoidal Model) ，優化重複潛水 
的減壓計算。

• 額外深度停留：電腦錶提供執行額外深度停留的機會。
• 狀況性違規 ：除非減壓運算法失效，電腦錶將監測潛水員上升時

的 > 行動並運作電腦錶的功能。
• 更新潛水模式：5 秒。
• 更新睡眠模式：1 秒。
• 儲存的 OC 氣量：3。
• 記憶體：約可記錄 100 小時的潛水內容。
• 100 小時的潛水內容；1999 分鐘。
• 適應邏輯的直覺性軟體
• 連接電腦方式：USB 連接埠
• 可更新操作系統。
• 電池：

> 使用約 25 天時鐘跳轉模式或 30 小時的潛水時間的充電式電池。
> 第一次使用時必須先將電池完全充飽電。
> 可藉由 USB 連接至電腦或是任何有電源連接的 USB 埠充電。
> 資料顯示誤差值約 +/-15%。

 警告：若電力低於 30%，請勿從事潛水。

> 電池的壽命須根據安裝的操作系統而定。
> 連接 USB 充電，在 45 秒內，充電的符號 ( 箭頭 ) 會沿著螢幕時鐘  
    顯示。
> 充電完畢時，螢幕時鐘的充電符號將消失。
> 電池壽命的資料須根據軟體應用的最佳情況。
> 濫用背光功能將減損電池壽命。
> 請注意，若身處極冷水域，電池的電壓可能會下降。
> 因此，若於極端條件下潛水前，請務必每次都記得重新將電池 
    充電。
> 我們十分建議您務必完成整個充電過程。
> 若未能完整充電過程，電量的顯示可能無法十分精準。
> 安裝 APP 或更新操作系統後，建議完成整個充電程序。
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Menus and Functions
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iDive
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• 重量：140 克。
• 與 DAN DL7 DSL Level 5 程式 100% 相容。

手錶功能與顯示畫面

潛水模式
主選單與設定

儀錶模式
主選單與設定

自由模式
主選單與設定

電腦錶模式
單位訊息



10 使 用 手 冊

背光
> 按 C 鍵兩下可開啟背光。
> 此特殊的背光系統讓你螢幕周圍可以得到精準的視野，即使是在黃  
    昏時潛水。

電量
> 若想查看電量只需按壓任一鍵。
> 當電量高於 30% 時，電量將會顯示 30 秒。若電量低於 30%，則電 
    量顯示符號將會持續顯示。

顯示資訊
> 若想查看資訊且當下是在電量顯示畫面時，則按一下 A 鍵。
> 若於一般畫面，則按 A 鍵兩下。
> 除了電腦錶的序列號碼，你可以查看安裝在你電腦錶的軟體版本。

19

Backlight
For you activate the backlight, press the C key twice.
Its unique backlight gives an accurate view around the display, even 
in twilight diving.

Battery level
To view the battery level by pressing any key.
The battery level will be displayed for 30 seconds when the service 
higher than 30%. To autonomy less than 30% the symbol will remain 
always in evidence.

Information
To view information click once on the button A if you are screen bat-
tery level.
Press A button twice if you watch the screen.
In addition to the serial number of the computer, you can check the 
version of software installed in your computer.

Menus and Functions
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義大利製造

韌體版本
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指南針
> 若想查看指南針且當下是在電量顯示畫面時，則按一下 D 鍵。
> 轉換到時鐘指南針時顯示我們前方的方向。

> 若要設定路線，請按 B 鍵。
> 實際方向與預訂的設定方向誤差值只在 +/-5°，顯現此功能的價值。
> 若你的移動方向角度大於設定的 +/-5°，螢幕會顯示一個箭頭來表 
    示方向以幫助您回到原先的設定。
> 電子指南針能夠修正傾斜角度到 85°的方向。
> 傾斜越大就越會降低電腦錶的精準度，最高達 +/-5°。

20

iDive

weather

altitude 
sea level 

direction 

pressure

NE-E-SE-S
200m

+27°C 990mb

54°

temperature 

compass 
grade

lubber line,  

D

iDive

NE-E-SE-S
200m

+27°C 990mb

54°

B

Compass 
To view the compass press once on the D if you are in screen battery 
level.

Turning the clock compass indicates the direction in front of us.

To set a route, press B.
So that the direction is within +/- 5 ° from the set course is shown
the value of the direction.
If you move from the set course for an angle greater than +/- 5 ° will 
show an arrow that indicates the direction to follow to get back in 
the set course.
The electronic compass is able to correct the direction indicated for 
a tilt angle up to 85 °.
The larger the tilt decreases the accuracy of the instrument up to a 
maximum of +/- 5 °..

Menus and Functions
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show an arrow that indicates the direction to follow to get back in 
the set course.
The electronic compass is able to correct the direction indicated for 
a tilt angle up to 85 °.
The larger the tilt decreases the accuracy of the instrument up to a 
maximum of +/- 5 °..

Menus and Functions
天氣

準線

方位

溫度

經緯度

海拔高度

壓力
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以下的表格顯示螢幕上每個方向的縮寫：

天氣
> iDive也能顯示天氣預測。
> 若想查看天氣預測且當下 
   是在電量顯示畫面時，則 
     按一下 INFO( 資訊 ) 鍵。
> 左側圖表告訴你如何了解 
     iDive 上的天氣預測圖。
> 天氣預測是根據 18 小時 
    前所監測的大氣壓力。

> 為了能取得準確的天氣預測，請勿改變高度，否則因高度改變的大 
    氣壓力改變將影響天氣預測的準確度。
> 注意：潛水後，由於該區域的水氣，壓力感測器所存取的可能會比 
    實際還低，影響天氣預測的準確性。
> 克量的改變後 ，天氣在 50 米、3/5 小時後會恢復正常。

21

The table below shows the meaning of each of the short 
for direction on the display:

Direction Meaning Direction Meaning

N North NE Northeast

E East SE Southeast

S South SW Southwest

W West NW Northwest

iDive

NE-E-SE-S
200m

+27°C 990mb

54°

Menus and Functions

方向 意思 方向 意思
N 北方 NE 東北方
E 東方 SE 東南方
S 南方 SW 西南方
W 西方 NW 西北方

22

stable

worsening

improvement in

Weather 
iDive also shows you the weather forecast.
To view the weather forecast press once on the INFO button if you are 
in screen battery level.
The next table shows how to interpret the weather forecast of the iDive

The weather forecast is based on the monitoring of atmospheric pres-
sure in the previous 18 hours. To get a reliable weather forecast you 
must not make changes in elevation, otherwise the change atmosphe-

ric pressure due to the change in altitude may introduce inaccuracies in forecasting weather.
Attention: after the dive due to moisture present in the area of   the pressure sensor actually
accessed could be lower than the actual one, which could compromise a
correct weather forecast.
After a change in proportion of ca. The weather will be back 50m valid after 3/5 hours.

Menus and Functions

平穩

改善

惡化
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大氣壓力、高度與溫度
> 若想查看大氣壓力、高度與溫度且當下是在電量顯示畫面時，則按 
    一下 INFO( 資訊 ) 鍵。
> 大氣壓力是地球大氣中的任何一點壓力。

警告：潛水後，由於該區域的水氣，壓力感測器所存取的
可能會比實際還低一點。

> 海拔高度的數值是根據大氣壓力所計算。

警告：測量的準確度是根據感測器所偵測的大氣壓力的高
度或是水氣來決定的。

>  iDive 溫度偵測是由手錶自行感應溫度。因此當您將手錶戴在手腕上 
    時，偵測到的溫度會比外面還要再高一些。要偵測環境的溫度，將手 
      錶移開你的手腕並至少等待 5 分鐘。

> 透過主選單的功能選項，你可以改變單位為℃或℉。
> 當指南針顯示 CALIBRATE( 校準 ) 時，你就必須重新校準指南針。
> 根據只是你能找到「Compass ( 指南針 )」區，在這裡你能校準指南 
    針。

24

iDive

200m
+27°C 990mb

CALIBRATE

Through the function in the DISPLAY menu you can change the unit 
in ° C or ° F.
When instead of the indications of the compass appears CALIBRATE 
you have to re-calibrate the compass.

You can calibrate the compass by following the instructions that you 
find in the section “Compass”.

Menus and Functions

23

iDive

weather

altitude 
sea level 

direction 

pressure

NE-E-SE-S
200m

+27°C 990mb

54°

temperature 

compass 
grade

lubber line,  

D

Atmospheric pressure, altimeter and temperature
To view information about atmospheric pressure, altimeter and tem-
perature press the INFO button once if you are in the screen battery 
level.
Atmospheric pressure is the pressure at any point the Earth’s atmo-

sphere. It is measured in millibars (mbar)

Warning: after a dive due to moisture present in the headquarters of the pressure sensor read 
may be slightly lower than the real.

The value of the height above sea level is calculated based on the barometric pressure.

Warning: the precision of the measurement depends on the altitude directly from atmospheric 
pressure or moisture in the home of the sensor. So in the event of bad weather, the error may 
be up to +/-80m.

iDive measured temperature is the temperature of the watch case itself. So when wearing the wrist 
will measure a temperature higher than the outside. To measure the temperature environment, re-
move the watch from your wrist and wait at least 5 minutes.

Menus and Functions

海拔高度

壓力      溫度



14 使 用 手 冊

時鐘
> 電腦錶模式提供時鐘的功能，包含小時、分鐘、天、月與週數。

潛水模式
> 按 B 鍵兩次可以開啟潛水模式。
> 一旦啟動此模式，你就可以使用空氣潛水、設定潛水時的氮氧氣混 
    和。

25

Clock
The computer area has the functions of a clock with hour, minute, 
day, month, and day of the week.

00
%O2

00m 0

21
MAX

depth 

max depth 
perfomed

gas

time

B

20:31
28/02 Th

iDive

hour

day/month 

day of the 
week

Dive
To activate the Dive to dive you have to press the B button twice.

Once you enable this feature you can dive using air, programmed 
for nitrox mixtures or your dive.

Menus and Functions

小時

日 / 月

週數
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Clock
The computer area has the functions of a clock with hour, minute, 
day, month, and day of the week.

00
%O2

00m 0

21
MAX

depth 

max depth 
perfomed

gas

time

B

20:31
28/02 Th

iDive

hour

day/month 

day of the 
week

Dive
To activate the Dive to dive you have to press the B button twice.

Once you enable this feature you can dive using air, programmed 
for nitrox mixtures or your dive.

Menus and Functions

深度 時間

含氧量
最大深度
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儀錶模式
> 按 B 鍵 3 次啟動儀錶模式。當螢幕顯示時鐘後，此功能將持續 15 
    分鐘。
> 透過此功能，你可將電腦錶作為深度計使用。

注意：
> 若你一開始沒有設定儀錶模式，那將會顯示潛水模式。
> 使用深度計後，電腦錶並不會有所限制。
> 所以你可以接著使用潛水電腦錶，因為在使用深度計時， 
   電腦錶就已經開始計算組織的飽和度並且虛擬出虛構的   
    內容物。
> 由於儀錶的計算過程中混和著虛構的計算，因此接下來 
    的減壓分析將會較為保守。

26

00
temp
°C 

00m 0:

+18
MAX

GAUGE

3:00

atcive setup depth

count
down

max
depth

performed

temperature

dive time 

iDive

B

Gauge
To activate the Gauge to immerse you have to press the B button 3 
times. This function remains active for 15 minutes after the time clock 
screen appears.
With this function you can immerse yourself in using your clock as a 
depth gauge.

CAUTION: If you do not set the beginning of the dive GAUGE mode the clock starts DIVE function.
After using the depth gauge the computer is not blocked.
So you can use the dive computer in the immersion next, since during the use of the depth gauge 
the computer has calculated the saturation of the tissues with a mixture fictitious high content 
of inert.
Due to the use of the mixture for the fictitious calculations during the calculation of the gauge 
mode decompression profile in the immersion of the next (max 48 hours) in computer mode be 
more conservative.

Menus and Functions

深度

溫度

倒數

潛水時間

主動設定

最大深度
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自由潛水模式
> 按 B 鍵 4 次就能啟動自由潛水模式。
> 在時間顯示後，此功能將維持 15 分鐘。

警告：
> 若潛水一開始沒有設定任何功能，那將會顯示潛水模式。
> 一旦轉換至自由潛水模式就無法任意更改。

設定
> 此電腦錶有適用休閒潛水的設定，下潛到 40 米，在免減壓限制且不 
    使用氣體減壓下，不需修改調整電腦錶的任何參數。
> 如果你所要進行的潛水必須修改氮氧氣體的減壓，你必須設定並調 
    整潛水時所需用到的氣體。

注意：潛水時，可以選擇採用或不採用前次設定的氣體， 
             但你無法更改它們的組合。
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00
DIVE 

00m 0:00

DEPTH

FREE

0

active 
setup

depth

max
depth

perfomed

number
of dives

time

B

Free Dive
To activate the Free Dive to immerse you must press the B button 4 
times.
This function remains active for 15 minutes after the time appears.

WARNING: If you do not set any function at the beginning dive 
the clock starts running DIVE.
After a dip in FREE DIVE mode is not available or selectable.

Menus and Functions

深度

潛水員數

主動設定

最大深度

時間
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> iDive 主畫面提供功能與設定的修改。
> 在進入潛水畫面時按 B 鍵，再按下 A 鍵，就可以進入選單。

> 在主選單畫面時，按 B 或 D 鍵，你可以轉換至子選單。
> 當你看到想要點選的功能，請按 A 鍵。

潛水設定
> 按 A 鍵進入此功能。
> 在此功能，你可以看到安全的等級類別、安全停留時間、深層停留  
    功能、最大氧分壓與水壓。

18

Menus and Functions

WATCH
MODE

DIVE
MODE

GAUGE
MODE

FREE
MODE

iDive

UNIT
INFO

iDive

MENU
&

SETTINGS

iDive

MENU
&

SETTINGS

iDive

MENU
&

SETTINGS

電腦錶模式
單位訊息

潛水模式
主選單與設定

儀錶模式
主選單與設定

自由模式
主選單與設定
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By pressing the B or D from the main screen menu, you can scroll throu-
gh the various menu items.
When you see the name of a function you must press the A key to ac-
cess the function.

Dive set
Pressing A will access the function.
In this function you can set the level of security, the dwell time Safety, 
deep stop function, the max PpO2 and water.

P. Safety - Security Level
The computer iDive is equipped with an algorithm, Buehlmann, the al-
gorithm based on the theories of Buehlmann, implemented in iDive a 
derivative of the model Buehlmann ZHL16B that integrates the results 
of latest research in the medical-scientific.

Is possible to change the levels of conservatism turning 4 different set-
tings based on the gradient of the factor model Buehlmann ZHL16B.

Press the B or D to increase or reduce the level of conservatism and 
then the A button to confirm setting.

iDive

p.safety: 0
3no

1.60salt

safety stp:deep stp:
water:

exit
max ppo2:

BA

D

iDive

DIVE SET
MIX

PLANNER
LOGBOOK
ALARM

Settings



18 使 用 手 冊

P. 安全 - 安全等級
>  iDive 潛水電腦錶備有演算法、Buehlmann、以 Buehlmann 為基礎 
    的演算法，安裝在 iDive 中的是以 Buehlmann ZHL 16B 為模型所衍 
    生出來的，結合最新醫學科學研究。
> 依 據 Buehlmann ZHL 16B 中 的 環 境 壓 力 差 (gradient of the  
     factor)，可以改變保守係數至四種不同的設定。
> 按下 B 或 D 鍵來增加或減少保守係數，並按下 A 鍵來確認設定。
> 階 級 0 的 設 定 為 高 壓 差 (Gradient Factor High) 93 至 低 壓 差 
    (Gradient Factor Low) 93。
  階 級 1 的 設 定 為 高 壓 差 (Gradient Factor High) 91 – 低 壓 差 
    (Gradient Factor Low) 91。
  階 級 2 的 設 定 為 高 壓 差 (Gradient Factor High) 89 – 低 壓 差 
    (Gradient Factor Low) 89。
  階 級 3 的 設 定 為 高 壓 差 (Gradient Factor High) 75 – 低 壓 差  
    (Gradient Factor Low) 73。

0 高壓差 (Gradient Factor High) 93 – 低壓差 (Gradient Factor Low) 93
1 高壓差 (Gradient Factor High) 91 – 低壓差 (Gradient Factor Low) 91
2 高壓差 (Gradient Factor High) 89 – 低壓差 (Gradient Factor Low) 89
3 高壓差 (Gradient Factor High) 75 – 低壓差 (Gradient Factor Low) 73

警告：演算法保守係數的參數控制只可在你有相當理論知  
             識的前提下才可進行修改。

若是因參數的錯誤設定，RATIO® 將不為財產以及人的損
害負責。
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By pressing the B or D from the main screen menu, you can scroll throu-
gh the various menu items.
When you see the name of a function you must press the A key to ac-
cess the function.

Dive set
Pressing A will access the function.
In this function you can set the level of security, the dwell time Safety, 
deep stop function, the max PpO2 and water.

P. Safety - Security Level
The computer iDive is equipped with an algorithm, Buehlmann, the al-
gorithm based on the theories of Buehlmann, implemented in iDive a 
derivative of the model Buehlmann ZHL16B that integrates the results 
of latest research in the medical-scientific.

Is possible to change the levels of conservatism turning 4 different set-
tings based on the gradient of the factor model Buehlmann ZHL16B.

Press the B or D to increase or reduce the level of conservatism and 
then the A button to confirm setting.

iDive

p.safety: 0
3no

1.60salt

safety stp:deep stp:
water:

exit
max ppo2:

BA

D

iDive

DIVE SET
MIX

PLANNER
LOGBOOK
ALARM

Settings
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安全停留
> 將計時器設置成安全停留。
> 在潛水的最後結束階段，安全停留的計時器將自動啟動，你將抵達 
    6m 的深度範圍來執行安全停留。此數值可設定在 0-5 分鐘。
> 按下 B 或 D 鍵來增加或減少分鐘，並按下 A 鍵來確認設定。
> 若要停止安全停留的設定，將參數設為 0 分鐘。

深層停留
> iDive 可讓你選擇是否使用深層停留。
> 按下 B 或 D 鍵來設定「是」或「否」，再按下 A 鍵來確認設定
> 深層停留的計算約在最大深度中間，2.5 分鐘時。
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iDive

p.safety: 0
3no

1.60salt

safety stp:deep stp:
water:

exit
max ppo2:

BA

D Safety Stop
Setting the timer to the safety stop.
The timer for the safety stop will start automatically when the end of 
the dive, you will reach a depth less than 6 m are you have performed 
all decompression stops.
The value can be set between 0 and 5 minutes 

Press the B or D to increase or decrease the minutes and then press A 
to confirm the setting.

To disable the safety stop set this parameter to 0 minutes.

Settings
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Deep stop
In iDive you can enable or disable the deep stop.
Press the B or D to set YES or NO and then the A button to confirm the 
setting.
The stop is calculated in the middle of the maximum depth for a time 
of 2.5 minutes.

iDive

p.safety: 0
3yes

1.60salt

safety stp:deep stp:
water:

exit
max ppo2:

BA

D

Settings
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最大氧分壓
> 根 據 使 用 的 氧 氣 混 和 量， 最 大 氧 分 壓 的 數 值 決 定 最 大 運 作 深 度       
    (MOD)。
> 按下 B 或 D 鍵來增加或減少數值，再按下 A 鍵來確認設定。
> 氧分壓的設定值可為 1.2 至 1.6 bar。
> 建議避免氧分壓設定高於 1.3 ATA。
> 氧中毒對潛水員的生命來說是十分高風險的因素。相關的研究裡亂 
        也無法保證即使氧分壓低於 1.3ATA，就能完全避免氧中毒的危險性。
> 潛水員務必接受正規的訓練並確實懂得與接受此風險。
> 否則，禁止使用 iDive 潛水電腦錶從事潛水。

海水與淡水
> iDive 測量氣壓並藉由水密度來衡量深度。
> 海水 10m 的深度範圍約等同於淡水 10.3m 的深度範圍。
> 按下 B 或 D 鍵來控制 SALT 或是 Fresh 以代表海水或淡水，再按下 
    A 鍵來確認設定。
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iDive

p.safety: 0
3no

1.40salt

safety stp:deep stp:
water:

exit
max ppo2:

BA

D
Max PPO2
The value of PpO2 max determines the maximum operating depth 
(MOD) in relation to the mixture of oxygen used.

Press the B or D to set increase or decrease the value and then the A 
button to confirm setting.

The PpO2 max can be set to a value between 1.2 and 1.6 bar.

It is recommended to avoid exposure to oxygen partial pressures hi-
gher to 1.3 ATA.

Oxygen toxicity is considered a high risk factor for the life of the diver, the studies about can not gua-
rantee NOT exposure to this danger of oxygen toxicity even at partial pressures less than 1.3 ATA, the 
diver must know through the proper training this risk factor and consciously accept.

Otherwise must not dive with the computer iDive

Settings
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Salt and Fresh water
iDive measure the pressure and converts it into depth using the density 
water as a constant.

The depth of 10 m in salt water corresponds approximately to 10.3 m in 
fresh water.

Press the B or D to set SALT choose to salt water FRESH and for fresh 
water and then the A button to confirm

iDive

p.safety: 0
3no

1.60
salt

safety stp:deep stp:
water:

exit
max ppo2:

BA

D

Settings
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混和
> 按下 B 或 D 鍵來捲動選單項目，再按下 A 鍵來確認設定。
> 使用 iDive 潛水電腦錶，你可以有更多氣體混合 ( 氮氧 ) 的設定選項。

混和 1
> 按下 B 或 D 鍵來增加或減少氧氣量，再按下 A 鍵來確認輸入的氧氣 
    百分比量。
> iDive 潛水電腦錶會自動計算 MOD。
> 按下 A 鍵來移動到「下一個」並設定「混和 2」。

注意：潛水一開始是先採用混和 1。

36

Mix 1
Press B or D in order to increase or decrease the percentage of oxygen 
and A to confirm the o2 percentage inserted.
iDive automatically calculate the MOD. 

Press A in order to move to NEXT and set the Mix 2.

ATTENTION:
The dive will start with the Mix 1

iDive

MIX 1

O2%:  21

exit

MOD:  56
next

BA

D

Mix
Press  B or D key in order to scroll the various menu items and then the 
A button to confirm the setting.  
With iDive you can set more gas mix (Nitrox) 

iDive

DIVE SET
MIX

PLANNER
LOGBOOK
ALARM

Settings
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Mix 1
Press B or D in order to increase or decrease the percentage of oxygen 
and A to confirm the o2 percentage inserted.
iDive automatically calculate the MOD. 

Press A in order to move to NEXT and set the Mix 2.

ATTENTION:
The dive will start with the Mix 1

iDive

MIX 1

O2%:  21

exit

MOD:  56
next

BA

D

Mix
Press  B or D key in order to scroll the various menu items and then the 
A button to confirm the setting.  
With iDive you can set more gas mix (Nitrox) 

iDive

DIVE SET
MIX

PLANNER
LOGBOOK
ALARM

Settings
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混和 2
> 按下 B 或 D 鍵來增加或減少氧氣量，再按下 A 鍵來確認輸入的氧氣 
    百分比量。
> iDive 潛水電腦錶會自動計算 MOD。
> 一旦你在游標處按下 A 鍵，就能界定 DECO。
> 端看你的混和量是否需要用到減壓；按下 B 或 D 鍵來選擇「是」與 
  「否」。
> 潛水一開始是先採用混和 1。

注意：每次潛水後，混和的設定會自動調整至混和 1。

計畫
> 按下 B 或 D 鍵來捲動選單項目，再按下 A 鍵來確認計畫項目。
> iDive 可以協助你計畫重複性的潛水。
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Mix 2
Press B or D in order to increase or decrease the percentage of oxygen 
and A to confirm the O2 percentage inserted.
iDive automatically calculate the MOD. 

Once you press the A key on the cursor position to define DECO.
Set if  mixture have to be used as a decompressive press B and D to 
choose YES/NO.

The dive will start with the Mix 1.

CAUTION: After each dive, the MIX is set to 1 automatically as a 
mixture in use.

iDive

MIX 2

O2%:   36

exit

MOD:   29

next
DECO: YES

BA

D

Settings
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Planner
Press B or D in order to scroll through the various menu items and press 
A to set Planner function.

With iDive can plan your repetitive dives. 

Press B or D in order to increase or decrease the percentage of oxyge-
nand press A to confirm  

Press A to set the surface time and  press  B or D to  increase or decrease 
the surface time.

Press A to move on NEXT menu and press B to show the table 
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> 按下 B 或 D 鍵來增加或減少氧氣百分比量，再按下 A 鍵來確認。
> 按下 A 鍵來設定水面間隔時間，再按下 B 或 D 鍵來增加或減少水面 
    間隔時間。
> 按下 A 鍵來移動至「下一個」選單，並按下 B 鍵來顯示圖表。
> 圖表中的最大深度表示 MOD。

> 按下 B 鍵移動至下一個圖表。
> 按下 B 鍵以離開計畫功能。

注意：如果看到虛線表示依據
設定的 MOD 此深度無法計畫。
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日誌模式
> 按下 B 或 D 鍵來捲動選單項目，再按下 A 鍵進入此選單。
> iDive 可 以 記 錄 約 100 小 時 的 潛 水 數 據。 這 些 資 料 可 以 藉 由 
    DiveLogger 軟體傳送至電腦上。

> 按下 B 或 D 鍵來檢視下一次或前一次的潛水紀錄。

> 按下 A 鍵回到潛水錶的主選單。

40

Logbook
By pressing the B or D you can scroll through the various menu items.
Pressing A will access the function.

iDive store profiles of about 100 hours of diving. The data can be tran-
sferred to a PC using the software DiveLogger

Press  B or D key  you can switch from the next or previous  dive.

Pressing the A button to return to the watch  function.

iDive

23 PS1
26.01.13 10:47

30.6 m 51:+27°C
21%O2 0% CNS
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在潛水日誌的選單中有一個摘要頁，顯示每次潛水的以下資訊。

－ 累積的潛水次數
－ 保護等級
－ 日期
－ 小時
－ 潛水時間
－ 最高深度
－ 最底線
－ 呼吸氣體 ( 或是在儀錶及自由模式 )
－ 最低溫度
－ CNS 數值

41

iDive

23 PS1
26.01.13 10:47

30.6 m 51:+27°C
21%O2 0% CNS

number of 
dive protection 

factor 

date
dive time 

start

max
depth 

perfomed

O2%
used

dive 
time

minimum 
temperature 

CNS
value

In the  logbook menu is displayed a summary page 
that shows each dive that  contain the following 
information:

- Progressive number of dives
- Protection level
- Date
- Hour 
- Dive time 
- Maximum depth
- Bottom Time
- Breathing gas (or mode in the event of Gauge and 
Free)
- Minimum temperature
- CNS value

Settings

日期

最大深度

潛水次數 保護要素

潛水開始時間

潛水時間

CNS 數值最低溫度已使用的
氧氣百分比
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警告
> 按下 B 或 D 鍵來捲動選單項目。
> 按下 A 鍵進入此選單。
> 在此選單，你可以設定警告系統。

上升速率指示器 (ASC)
> 按下 B 或 D 鍵來選擇啟動此警告系統 (YES) 或是解除 (NO)。
> 按下 A 鍵來確認設定並移至下一個設定。

42

Alarm
By pressing the B or D button you can scroll through the various menu 
items. 
Pressing A will access the function.

With this function you can set the alarms.

ASC Speed
By pressing the B or D button can be activated alarm (YES) or disable 
(NO)  the alarm of scent speed.

Press A button in order to confirm the setting and move to the next 
setting.

iDive

asc speed: yes
max depth: yes
deco viol: yes

exit
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最大深度
> 按下 B 或 D 鍵來選擇啟動此警告系統 (YES) 或是解除 (NO)。最大 
    深度是根據氧分壓的設定以及已使用的氣體。
> 按下 A 鍵來確認設定並移至下一個設定。

延遲性違規
> 按下 B 或 D 鍵來選擇啟動此警告系統 (YES) 或是解除 (NO)。
> 按下 A 鍵來確認設定並移至下一個設定。

43

Max Depth
By pressing the B or D button you can activate (YES) or disable  (NO) 
alarm of maximum depth.  the maximum depth depending on the 
PpO2 set and the gas used.

Press A to confirm the setting and move to the next setting.

.

Deco Viol
By pressing the B or D button can be activated (YES) or disable (NO) the 
alarm about deco violation. 

Press A to confirm the setting and move to the next setting.
.

iDive

asc speed: yes
max depth: yes
deco viol: yes

exit
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asc speed: yes
max depth: yes
deco viol: yes

exit
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D
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顯示
> 按下 B 或 D 鍵來捲動選單項目。
> 按下 A 鍵進入此選單。
> 此功能讓您能調整顯示的方式。

背光亮度
> 按下 B 或 D 鍵來增加或減少螢幕的亮度，範圍從 0 到 10。
> 按下 A 鍵來確認設定並移至下一個設定。

警告：太高的亮度 (10) 會縮短預期的電池壽命。

44

Display
By pressing the B or D button you can scroll through the various menu 
items. 
Pressing A button will access to this function.

This function allows you to adjust the display.
.

BKL Level
By pressing the B or D button it is possible to increase or decrease the 
level of brightness of the display, from 0 to 10.

Press A to confirm the setting and move to the next setting.

WARNING: A high value (10) decreases the autonomy of battery.

iDive

bkl level:

m/°C

bkl time:
contrast:
units:

8
10
5

exit
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背光時間
> 按下 B 或 D 鍵來增加或減少背光持續的時長，範圍從 1 到 30 秒。
> 按下 A 鍵來確認設定並移至下一個設定。

警告：當電力不足時，背光的亮度會減弱或是無法啟動。

對比度
> 按下 B 或 D 鍵來增加或減少螢幕的對比度，範圍從 1 到 7。
> 按下 A 鍵來確認設定並移至下一個設定。

45

BKL Time
By pressing the B or D button  it is possible to increase or decrease the 
duration of the back light, from 1 to 30 seconds. 

Press A to confirm the setting and move to the next setting.

CAUTION: When the battery reaches a critical level the backlight is 
reduced or turned off.

Contrast
By pressing the B or D button it is possible to increase or decrease the 
contrast value of the display , from 1 to 7.

Press A to confirm the setting and move to the next setting.
.
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單位設定
> 按下 B 或 D 鍵來設定公制或英制的單位顯示──公尺 / 英呎、攝氏 / 
    華氏。
> 按下 A 鍵來確認設定。
> 按下 D 鍵回到主選單畫面。

電腦模式
> 按下 B 或 D 鍵來捲動選單項目。按下 A 鍵連接至電腦並下載潛水紀 
    錄 ( 潛水日誌 )。
> 將 iDive 連接至電腦的同時，電池也在充電。

46

Units
By pressing the B or D button you can set the unit metric or imperial 
system, m/°C - ft/°F.

Pressing A in order to confirm the value.

Pressing  D button to return to watch mode.
.iDive

bkl level:
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bkl time:
contrast:
units:
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exit
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PC Mode
By pressing the B or D you can scroll through the various menu items. 
Pressing A button in order to computer connection (PC)  to download 
the dive profiles (Dive Logger) 

By connecting the iDive to the PC also the battery is recharged.

iDive

S/N 999995
READY

exit

PC MODE

iDive

DISPLAY
PC MODE
SYS SET
DEFAULT
COMPASS

Settings
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Sys 設定
> 按下 B 或 D 鍵來捲動選單項目。
> 按下 A 鍵進入此選單。
> 此選單可以設定時區、日期、時間及形式。

世界標準時間 (UTC) - 時區
> 按下 B 或 D 鍵來增加或減少時區。
> 當旅遊到有著不同時區的地點時，您可以藉由 iDive 來輕易改變時 
    間的設定。
> 按下 A 鍵來確認設定並移至下一個設定。

48

Sys Set
By pressing the B or D button you can scroll through the various menu 
items. 
Pressing A button  will access to the function.

This function allows you to set the time zone, date, time and the format

UTC - Time zone
Pressing the B or D in this function it is possible to increase or decrease 
the time zone.

With the iDive can easily change the time when traveling to destina-
tions with a different time zone.

Pressing A button to move to the next setting 
iDive
exit

UTC: 1:00
TIME: 20:46
FORMAT: 24
DATE: 28.02.2013
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時間
> 設定小時與分鐘。
> 按下 B 或 D 鍵來設定時間。
> 按下 A 鍵移至分鐘的設定，再使用 B 或 D 鍵來設定分鐘。
> 按下 A 鍵確認並移至下一個設定。

形式
> 按下 B 或 D 鍵來切換 12 小時或 24 小時制的顯示。
> 按下 A 鍵確認並移至下一個設定。

49

Time
Set the hour and minutes.
Pressing the B and D buttons to set the time. 

Pressing A to move to minutes set  and B or D 
to set the minutes.

Press A button to confirm and move to the 
next.

Format
Pressing  B and D buttons in order to change the hour format  (24 or 
12).

Pressing the A button in order to confirm the setting and move to the 
next.
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DATE: 28.02.2013
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日期
> 可設定年、月、日。
> 按下 B 或 D 鍵來調整至正確的天 
    數。
> 按 下 A 鍵 確 認 並 移 至 月 份 的 設 
    定，一旦完成月份的設定，再按下 A 
    鍵確認並移至年份的設定。
> 按下 A 鍵移動至離開 (EXIT) 的光  
   標處，再按下 B 鍵確認設定並回到 
    時鐘功能選單。 50

Date
Is possible to set day, month and year.

Press the B and D buttons to select the exact day.

Pressing the A button to confirm the setting and changes the setting of 
the month and once you set the month, press the A button to confirm 
the setting changes the setting of the year.

Pressing the A button the cursor 
place of EXIT by pressing the B 
button to confirm the setting
returns to the clock function.
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系統默認值
> 按下 B 或 D 鍵來捲動選單項目。
> 按下 A 鍵進入此選單。
> 系統默認值設定將會讓 iDive 回歸原廠設定。
> 利用 B 鍵來決定「取消」或「確認」，並以 A 鍵確認。
> 一旦確認後，iDive 就會回歸原廠設定，並回到潛水錶模式。

注意：所有設定都會重新設定回原廠設定。
注意：飽和數據將不會重置。

指南針
> 按下 B 或 D 鍵來捲動選單項目。
> 按下 A 鍵進入此選單。
> 在此選單，你可校準指南針、赤緯線與方向。

51

Default
By pressing the B or D button you can scroll through the functions. 
Pressing A button in order to access.

Default set will reset the iDive to the factory value

Select with the B button the NO or YES and confirm with A button.

If you confirm this choose the I dive  will reset to factory setting, the 
iDive will back in watch mode.

Attention: All settings will be reset to the factory value.

Attention: The saturation data  will not be reset.
iDive

WARNING!!!
RESET TO
DEFAULT?
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Compass
By pressing the B or D you can scroll through the functions. 
Pressing A button in order to  access .

With this function you can calibrate the compass and also the declina-
tion and direction.

Declin
By pressing the B or D in this selection can be increased or decrease the 
declination value.

The declination is used to compensate the difference between the 
north and magnetic north, you can get more information’s by consul-
ting the appropriate sites.

Pressing the A button to confirm the setting.

iDive
exit

DECLIN: 0.0
DIR: EAST
CALIB: START

BA

D

iDive

DISPLAY
PC MODE
SYS SET
DEFAULT
COMPASS

Settings
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赤緯線 Declin
> 按下 B 或 D 鍵來增加或減少赤緯線數值。
> 赤緯線用來調整北部與磁北間的差異；你可以藉由相應的諮詢網獲 
    得更多資訊。
> 按下 A 鍵確認設定。

方向 Dir
> 按下 B 或 D 鍵來設定方向為東邊或西邊。
> 方向是用來指出地球磁場赤緯線的方向。
> 按下 A 鍵確認並移至下一個設定。
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Dir
By pressing the B or D button’s you can set the direction, EAST or WEST..

The direction is used to indicate the direction of the declination of the 
Earth magnetic field.

Pressing the A button to confirm the setting and to move to the next 
setting.

Calib
You may need to calibrate the compass. 
By pressing the B or D instead of START 
appears ROTATE.

Take care to not expose the iDive, during 
this function, to electromagnetic  fields 
and magnets that can affect the com-
pass calibration and pres  B or D button’s. 
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校準 Calib
> 你可能需要校準指南針。
> 按下 B 或 D 鍵將啟動 (START) 變更為旋轉 (ROTATE)。
> 在進行此功能時，小心不要將 iDive 暴露在磁場區，因為磁性會影 
    響指南針的校準；按下 B 或 D 鍵。

> 將電腦錶移至水平方向直到螢幕顯示傾斜 (TILT)。
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exit

DECLIN: 0.0
DIR: EAST
CALIB: TILT

Turn the computer  on the horizontal plane 
up to  TILT indication appear.

iDive

DECLIN:

exit

0.0
DIR: EAST
CALIB: TILT

Rotate around the longitudinal axis until no 
signal appears OK as showed in the picture.

Now the compass is calibrated. 

Pressing the A button in order to confirm all 
settings and EXIT, press B to exit from the 
submenu. iDive

exit

DECLIN: 0.0
DIR: EAST
CALIB: OK

Settings
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> 沿著縱軸旋轉直到如圖中一樣顯示 OK。
> 現在指南針已經校準完成。
> 按下 A 鍵確認所有設定並離開，按下 B 鍵離開子選單。

iDive 潛水時

潛水
> iDive 總是致力讓潛水員在潛水時能夠方便使用此裝置。
> 這可以幫助潛水員接收最重要且最清楚的資訊。
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iDive during diving

Dive
iDive has been studied to provide to be user friendly during the dive. 

This can helps the diver to receive the most important and clear in-
formation’s.

NDL
The No Decompression Limit is the time that you can spend at the ac-
tual depth without decompression, is recommended not to exceed 
this limit. 

Dive within the NDL is safer.

MAX

20.0 m
NDL

21
%O2

6.6
m/min

5:

36:
38.4

iDive

depth

max depth 
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dive time
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limit
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iDive

深度

氣體 最大深度

免減壓限制

潛水時間
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免減壓限制 NDL
> 免減壓限制是指進入減壓前，您可在目前深層停留的時間之最大值。    
    我們建議不要超過這個限制。
> 潛水時有著免減壓限制是比較安全的。

中樞神經系統 (CNS) 與溫度
> 潛水時按一下底部的 B 鍵，可以在螢幕左側顯示 NDS，右側顯示溫度。
> 再按一次 B 鍵來顯示潛水的圖表。
> 此功能用來瀏覽潛水員直到當下的潛水剖面數據圖十分有用。
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iDive during diving

Dive
iDive has been studied to provide to be user friendly during the dive. 

This can helps the diver to receive the most important and clear in-
formation’s.
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iDive during diving

TEMP
°C

+29

20.0 m
NDL

2
CNS 

5:

36:

iDive

B

CNS and temperature
During the dive by pressing the B button once at the bottom the di-
splay shows the data for the CNS, on the left, and temperature on the 
right.

Pressing the B button again shows the graph of the dive.

This function can be useful to review the type of profile runs from  the 
diver up to that moment.

Dive profile
iDive allows you to view your dive profile while you’re still in the water.

Pressing the B button twice displays the dive graph, the current depth 
and dive time.

Pressing the B button, the screen returns to the iDive dive information.
iDive

4.9m 35

B
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潛水剖面數據圖
> iDive 讓您在潛水時就能瀏覽您的潛水剖面數據圖。
> 按 B 鍵兩次會顯示剖面圖、當下深度與潛水時間。
> 按 B 鍵，螢幕會返回 iDive 潛水資訊畫面。

額外安全停留
> 假設你已經設定了安全停留，而這也是我們建議所有潛水員都要執 
   行的，因為依據潛水設定 (Dive Set) 的指示，這會在你上升約 6.9 
    米時顯示在螢幕上。
> 原廠的原先設定為 5 米，無法在選單中更改。但可以在潛水設定 
    Dive Set 中調整停留的分鐘。
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This function can be useful to review the type of profile runs from  the 
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Dive profile
iDive allows you to view your dive profile while you’re still in the water.
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and dive time.
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MAX

9.0 m
NDL

21
%O2

30:

99:
STOP

5m

SFT

3:
30.1

iDive

Extra Safety Stop

In the event that you have set the safety stop, which is recommen-
ded for all dives, as per the instructions of paragraph Dive Set this 
will be displayed on the computer display during ascent from depth 
of 6.9 m.

The park is set by default to 5 m, can not be changed in the menu 
Dive Set you can set the minutes of this stop

iDive during diving
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深層停留
> 設定深層停留後，此功能將會在所需深度 + 五米的深度開始顯示， 
    並在到達所需深度時停止顯示 . 若未完成深層停留，則該功能顯示會  
    在所需深度 - 五米處重現 .
> 經過設計的顯示會讓深層停留的數據顯示在螢幕中間。
> 如果深層停留是在無停留安全潛水時設定將會在右側以黑色底框顯 
    示清楚的 NDL 時間。
> 如果深層停留是在強制安全停留時實施 ( 並不建議 )，螢幕會顯示 
    TTS( 至水面時間 )，包含強制停留時間在螢幕左側 ( 以黑色底框顯 
    示 )，以及深層停留的深度與時間。
> 深層停留雖為建議但並非必要，不一定要執行。如果失敗，電腦錶 
    將持續顯示潛水的資訊。
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iDive

Deep Stop
If you set Deep Stop function it appears 5m before the actual depth 
required and will be removed, if not done, 5 m after the required 
depth.

The display has been designed so that the deep stop data will show 
in the middle of the display.

In the event that the deep stop is made during no-stop Safety dive  
will remain visible the NDL time on the right side of the display on 
black background.

If the deep stop is carried out in  dives with obligatory  decompres-
sion stop , not recommended, the display will show the TTS ( time 
to surface)  obligatory stop time including, in the left part of the 
display(black background)  followed by the meters and the time of 
deep stops.

The deep stop is not a mandatory stop and in the event that it fails 
the computer continues to show the dive data

iDive during diving
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iDive during diving
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減壓潛水

如果潛水員需要一個或以上的強制減壓停留 ( 不建議 )，螢幕中央會完
全以黑色底框來吸引潛水員的注意。中間左側是上升總時間 (TTS)，旁
邊顯示的公尺數值是你必須執行的第一次強制停留 (STOP)，而右側顯
示的分鐘數是有關你的第一次強制停留。
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9.0 m
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30:
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STOP
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iDive

Deco dive
If the diver is required one or more mandatory decompression stop, 
not recommended, the central part of the display will be totally on 
a black background to draw attention to the diver. In the middle left 
of the display is the total time of ascent (TTS), is located next to the 
meter indication to which you must perform the first mandatory stop 
(STOP) and on the right the minutes related to the first mandatory 
decompression stop. 

iDive during diving
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潛水指南針
> 按 D 鍵存取水下航行模式。在螢幕上半部顯示方向。按 B 鍵設定航線。
> 只要我們所遵循的方向與預設值誤差在 +/-5。內，就能顯現出此方 
    向導航的價值所在。
> 如果你移動的方向與預設值的角度相差大於 +/-5。，螢幕會顯示出 
    一個箭頭以表示該遵循的方向，並讓你能快速回到預設方向。

> 電子指南針能夠修正傾斜角度到 85°的方向。
> 傾斜越大就越會降低電腦錶的精準度，最高達 +/-5°。
> 在螢幕底部的左側會顯示溫度與航行時的深度。
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Dive compass
Dive compass Pressing the D key to access to underwater navigation. 
In the upper part of the screen shows the direction (Grade ). In order 
to set a shipping lane  press B.

As long as the direction that we are following is within the +/- 5 ° from 
the set course is shown the value of the direction. 

If you move from the set direction with an angle greater than +/- 5 ° it 
will show an arrow that indicates the direction to follow to get back in 
the set direction. 

The electronic compass is able to correct the direction indicated for a 
tilt angle up to 85 °. 

The larger the tilt decreases the accuracy of the instrument up to a 
maximum of +/- 5 °. 

In the lower part display will show the temperature on the left and the 
depth during the  navigation .  
.
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潛水時更換氣體
> 如果你必須設定一個或以上的減壓氣體 ( 最多 3 個 )，當你潛入的深 
   度已到第一次減壓氣體的最大作業深度 (MOD) 時，螢幕的左下側會 
    開始閃爍目前使用的氣體。
> 按下 A 鍵進入是否轉換氣體的畫面。
> 用 A 鍵來選擇「是」與「否」，並用 B 鍵來進行確認。

> 一旦確認更換氣體，iDive 會回到潛水資訊的畫面。
> 顯示你目前正在使用的新氣體。
> 每次更換氣體都是同樣的步驟。
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Switch gas during dive 
If you have set one or more decompression deco gas  (maximum 3), 
when you get to the depth determined by the MOD of the first deco 
gas, the display  starts flashing the current gas  in the lower left. 

Pressing the A key you enter in switch gas screen . 

With the button A you can select YES or NO and in order to confirm 
press the button B . 

Once the switch gas is confirmed the  iDive returns to the dive  infor-
mation 

The new gas that you are using is indicated.

At each switch gas provide the same procedure

iDive

depth

max depth 
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time
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iDive 水面資料
一旦你抵達水面，且經過 10 分鐘後，按下 B 鍵，你會看到一些重要
的潛水後資訊：
• 非飽和
• 無飛行時間
• 水面

iDive 浸水後

無飛行
RATIO® 建議遵循 DAN 潛水後飛行的建議。最新指示 (DAN http://
www.diversalertnetwork.org/medical/faq / faq.aspx? faqid = 54)
建議：
• 潛水員在完成一個不需減壓停留的下潛後，應至少 12 小時後才可

飛行或升空。
• 水肺潛水數天或是有重複性潛水且有使用強制性減壓停留的潛水

員應至少間隔 24 小時後才可飛行或升空。
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iDive - the data on the surface

MAX

0.0 m

21

Desat
No Fly
Surf Time

11:47
11:47
00:12

0:

0.0
%O2

iDive

B

Once on the surface and 10 minutes has elapsed, by pressing the B 
button, you will see some important post-dive data as:

Desaturation
No Fly Time 
Surface

63

iDive after immersion

No-Fly
RATIO® recommended to follow the DAN Pre flight interval guidelines 
The current indications (DAN http://www.diversalertnetwork.org/me-
dical/ faq / faq.aspx? faqid = 54) recommend:

boarding a commercial aircraft.

or for repetitive dives or dives have required mandatory decompres-
sion stops.

These indications may vary due to new studies and research.  Please check the if there are new  rese-
arch guidelines on this matter.

Make therefore always refer to the most current guidelines on the site if different from DAN those li-
sted above.

WARNINGS
On the surface the computer iDive continues to give information about any errors, desaturation 
times, surface interval and NO FLY TIME
In GAUGE mode the no-fly time is always 24 hours.
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這些指示依據新的研究可能有所不同。關於這點，請務必檢查是否有
最新版本的研究。

如果上述與 DAN 網站有所不同，請務必參考最新版本。

警告 :
> 在水面時，iDive 潛水電腦錶會提供失誤、非飽和時間、  
    水面間隔與無飛行時間。
> 在儀錶模式時，無飛行時間永遠都是 24 小時。

iDive 儀錶模式
儀錶模式
> 此模式讓您能在一般深度時使用電腦錶。
> iDive 有設定倒數的功能。
> iDive 原廠設定的倒數時間為 3 分鐘。
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Gauge
This mode allows you to use your computer as a common depth.
iDive has the ability to set a countdown.
The iDive is set by default with a time to count down to 3 minutes.

To activate the countdown, press B.
To increase the minutes, once in immersion press  A.

During the dive the display will show START T + + and pressing the B 
button you can increase the time, up to a maximum of 9:59.

iDive
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> 按下 B 鍵啟動倒數。
> 按下 A 鍵來增加分鐘數。
> 在 潛 水 時， 螢 幕 會 以 T++ 顯 示 開 始 (START)， 按 下 B 鍵 可 以   
     增間時間，最多到 9:59。

> 按下 A 鍵來顯示 T++ 或 T- -。
> 按下 B 鍵來刪減時間，最小值為 0:30。
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iDive
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30.0 m 3:
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gauge

4:00 T - -

°C
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TEMP
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Pressing  the A button  in order to show  T + + or T- -. 
Pressing the B button you can decrease the time to a minimum of 
0:30

iDive in  Gauge
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Gauge
This mode allows you to use your computer as a common depth.
iDive has the ability to set a countdown.
The iDive is set by default with a time to count down to 3 minutes.

To activate the countdown, press B.
To increase the minutes, once in immersion press  A.

During the dive the display will show START T + + and pressing the B 
button you can increase the time, up to a maximum of 9:59.
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iDive 自由模式
注意：如果潛水員在 24 小時內使用潛水模式或儀錶模式，
則無法使用此功能。

潛水時的自由模式
> 如果設定為自由模式，此功能將持續 15 分鐘後再回復至電腦錶模 
    式。
> 如果潛水的水面間隔高於 15，你必須將電腦錶重新設定成自由模 
    式，而這將視為一次新的自由潛水紀錄。
> 自由潛水時，電腦錶將顯示所有進行中的潛水數據。左上方是目前 
    的深度；右上方式潛水時間；左下方是潛水次數；右下方是最大深度。

> 按下 B 鍵，螢幕左方將顯示水溫，右方顯示該次潛水中的最大深度。
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iDive in Free

DEPTH

19.2 m

1
DIVE

0:19

19.6
iDive

FREE

ATTENTION:
This function is not available and  can not be accessed if the user have dived ,within 24 hours 
with Dive Mode or  Gauge mode. 

Free mode during dive 
 If your diving computer is set in Free mode this function will be main-
tained for 15 minutes after which it will return in the Watch  mode.

If the surface interval between dives is higher than 15 you will have to 
set your computer back on free mode and will be considered as a new 
series of free diving.

During free diving the computer show the data for the dive in progress. In the upper left is the current 
depth and right part the dive time, down on the left  the dives number in the lower right part maxi-
mum depth of the dive.
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iDive in  Free
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Pressing the B button the display will show the temperature of the 
water on the left and on the right the maximum depth reached during 
the entire session dive.  

Free mode on the surface
On the surface iDive shows the data of the last dive, on the left the 
depth at zero value  and on the right the button time of the last dive. 

In the central part of the display will shows the surface interval and in 
the lower left part  total number of dives performed in the series and 
in the lower right part the maximum depth reached during last dive. 
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水面時的自由模式
在水面時，iDive 將顯示最後一次潛水時的數據；左側為深度 0，右側
為最後一次潛水的底線。

螢幕中間顯示水面間隔時間；左下方顯示該模式的總潛水次數；右下
方顯示最後一次潛水的最大深度。

67

iDive in  Free

DEPTH

0.0 m

0:13 

1
DIVE

Surf
Time

0:52

19.6
iDive

FREE

MAX

13.1 m 0:32

25.5
iDive

FREE

TEMP
°C

+29

Pressing the B button the display will show the temperature of the 
water on the left and on the right the maximum depth reached during 
the entire session dive.  

Free mode on the surface
On the surface iDive shows the data of the last dive, on the left the 
depth at zero value  and on the right the button time of the last dive. 

In the central part of the display will shows the surface interval and in 
the lower left part  total number of dives performed in the series and 
in the lower right part the maximum depth reached during last dive. 
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發現問題並解決

找不到驅動
程式

•  將 USB 連接埠連至電腦
•  自電腦卸除 USB 連接埠 ( 從裝置管理員卸除 )
•  拔掉 USB 連接埠
•  安裝 DiveLogger
•  開啟 DiveLogger
•  將 USB 連接埠連至電腦
•  重新安裝 USB 驅動程式

電池壽命很
快結束 •  將 iDive 電腦錶使用 USB 壁式充電器充電一整晚。

CRC 錯誤

•  開啟 DiveLogger
•  將 USB 連接至電腦與 iDive
•  自設置紐選擇正確的通信 (COM) 端口
    (COM 是由電腦自動設定 )
•  在 DiveLogger 頁面點選更新
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